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With Femoral Cement Pressuriser
UK  Bone Cement Mixing and Delivery System with Femoral Cement Pressuriser 

 FR  Mélangeur-distributeur de ciment pour osavec système de pressurisation du ciment
DE   Misch- und Ausgabesystem für Knochenzement mit Oberschenkelzementierdruckhalter
ES   Sistema para mezclar y administrar cemento de hueso con pressurizador femoral de cemento
IT   Sistema di mescolatura/erogazione di cemento osseocon pressore femorale per cemento
CZ   Systém směšování a přivádění kostního cementupomocí tlakového aplikátoru femorálního cementu
FI   Luusementin sekoitus- ja asetusjärjestelmä sekäreiteen asetettava sementtipaineistin
GR  Σύστημα ανάμειξης και χορήγησης οστικούτσιμέντου με συμπιεστή τσιμέντου μηριαίου οστού
PT   Sistema de mistura e descarga de cimento ósseocom pressurizador de cimento femoral
SE   Blandnings- och leveranssystem för bencementmed lårbenscement tryckanordning
DK   Blandings- og leveringssystem til knoglecement og trykanordning til lårbenscement

 NL  Botcementmeng- en aanbrengsysteem met femurcement pressurizer 
EE   Luutsemendi segamise ja paigaldamise süsteem reie tsemendisurvestajaga
HU  Csontcement keverő és adagoló rendszer combcsonti cement térfogat-kiegyenlítővel

 LV  Kaulu cementa maisījums un piegādes sistēma ar gurnu daļas cementa spiediena kompensētāju
LT  Kaulų cemento maišymo ir tiekimo sistema su šlaunikaulio cemento spaudikliu

 MT  Sistema li Tħallat is-Siment u Tfornih fl-Għadam u bl-Impressatur tas-Siment Femorali
NO  Mikse- og påføringssystem for beinsement med trykkanordning for hoftesement

 PL  System do mieszania i podawania cementu kostnego z podającym cement do kości udowej
 RU  Система смешивания и подачи костного цемента с бедренным нагнетателем цемента
 SK   Systém na miešanie a aplikáciu kostného cementu s femorálnym tlakovým aplikátorom
 SL  Sistem za mešanje in vnašanje kostnega cementa s femoralnim instrumentom za vzpostavljanje tlaka
 TR  Femoral Çimento Basınçlandırıcılı Kemik Çimentosu Karıştırma Sistemi
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UK Sterile unless package opened or damaged 
 FR
DE  
ES  Esteril no usar si el anvase esta abierto o deteriorado
IT  Sterile non usare se la confezione è aperta o danneggiata
CZ  Sterilní, pokud není balení otevreno nebo poškozeno
FI Steriili, mikäli pakkaus on avaamaton ja ehjä
GR Αποστειρωμένο, εφόσον η συσκευασία δεν έχει ανοιχτεί ή υποστεί ζημιά
PT  Estéril a não ser que a embalagem se encontre aberta ou dani¦cada
SE  Steril om förpackningen inte är öppnad eller skadad
DK  Steril, medmindre pakningen er blevet åbnet eller beskadiget

 NL Steriel tenzij de verpakking geopend of beschadigd is 
EE  Steriilne, kui pakend on avamata ja vigastamata
HU Steril, ha a csomagolás nincs felnyitva vagy nem sérült meg

 LV Sterils, ja iepakojums nav atvērts vai bojāts
LT Sterilus, jei pakuotė neatidaryta ar nepažeista

 MT Prodott sterilizzat sakemm is-siġill għadu intatt u mhux mimsus
NO Sterilt med mindre pakken er åpnet eller skadet

 PL Jałowe o ile opakowanie nie zostało otwarte lub uszkodzone
 RU Устройство является стерильным, если упаковка не вскрыта или не повреждена
 SK  Sterilné v prípade, že balenie nie je otvorené alebo poškodené
 SL Sterilno, v kolikor ovojnina ni načeta ali poškodovana
 TR Ambalajı açılmamışsa veya hasar görmemişse sterildir

UK Instructions for use 
 FR Instructions D’utilisation
DE  Bedienungsanleitung
ES  Instrucciones Para El Uso
IT  Istruzioni Per L’uso
CZ  Návod k použití
FI Käyttöohjeet
GR Οδηγίες χρήσης
PT  Instruções de utilização
SE  Instruktioner vid användning
DK  Brugsanvisning

 NL Gebruiksaanwijzing 
EE  Kasutusjuhised
HU Használati utasítás

 LV Lietošanas instrukcija
LT Naudojimo instrukcijos

 MT Instruzzjonijiet kif għandek tuża l-prodott
NO Bruksanvisning

 PL Instrukcja stosowania
 RU Инструкции по применению
 SK  Návod na použitie
 SL Navodila za uporabo
 TR Kullanma talimatları

UK Or 
 FR Ou
DE  Oder
ES  O bien,
IT  Oppure
CZ  Nebo
FI Eller
GR ή
PT  Ou
SE  Eller
DK  Eller

 NL Eller 
EE  VÕI
HU Vagy

 LV Vai
LT Arba

 MT Jew
NO Eller

 PL Lub
 RU ИЛИ
 SK  Alebo
 SL Ali
 TR Veya

UK 
 FR Pour certains ciments, il est possible d’obtenir de meilleurs résultats en ajoutant d’abord la poudre, puis le liquide
DE  
ES  Para algunos cementos, echar primero el polvo y luego el líquido puede proporcionar mejores resultados
IT  Per alcuni tipi di cemento, i migliori risultati si ottengono aggiungendo l’acqua alla polvere piuttosto che viceversa
CZ  U některých cementů můžete dosáhnout nejlepších výsledků tak, že nejprve přidáte prášek a až poté kapalinu
FI Joidenkin sementtien kohdalla voidaan saavuttaa parempi lopputulos lisäämällä ensin jauhe ja sen jälkeen neste
GR Για ορισμένα τσιμέντα, η χρήση κόνεως πρώτα και κατόπιν υγρού ενδέχεται να οδηγήσει σε καλύτερα αποτελέσματα
PT  Para algumas misturas de cimento, colocar primeiro o pó e depois o líquido pode proporcionar melhores resultados
SE  För vissa cementtyper ger det bättre resultat att först hälla i pulvret och därefter vattnet
DK  For nogle cementtyper kan det give et bedre resultat først at tilføje pulver og derefter vand

 NL Bij sommige cementsoorten krijgt u het beste resultaat als u het poeder eerst in een bak doet en daarna pas het water toevoegt 
EE  Mõne tsemendi puhul võib anda parema tulemuse esmalt pulbri ja seejärel vedeliku lisamine
HU Egyes cementeknél először a port kell betölteni, és utána a folyadékot

 LV Atsevišķiem kaulu cementiem, lietojot vispirms pulveri un pēc tam šķidrumu iespējams iegūt labākus rezultātus
LT Maišant tam tikrų tipų kaulų cementą, geresnių rezultatų galima pasiekti pirmiausia maišant miltelinę, o tada skystąją šio produkto dalis

 MT Għal xi simentijiet, jekk tagħmel it-trab l-ewwel u l-likwidu t-tieni jista’ jkollok riżultati aħjar
NO For noen typer sement, kan det gi bedre resultat dersom man tilsetter pulver først og deretter væske

 PL W przypadku niektórych cementów lepsze wyniki można uzyskać wsypując najpierw proszek, a później – wlewając płyn
 RU Для некоторых цементных смесей лучших результатов можно достичь, если при замешивании заливать сухую основу жидкостью
 SK  Pri niektorých cementoch môžete najlepšie výsledky dosiahnuť tak, že najprv pridáte prášok a až potom kvapalinu
 SL Pri nekaterih cementih lahko dosežete še boljše rezultate s tem, da najprej dodate prašek, šele potem dolijete tekočino
 TR Bazı çimentolar için ilk önce toz ve ikinci olarak sıvı daha iyi sonuçlar verebilir

 

UK Supplied Separately 
 FR Fourni séparément
DE  Separat geliefert
ES  Suministrado por separado
IT  Fornito separatamente
CZ  Dodáváno zvláš
FI Toimitetaan erikseen
GR Παρέχεται ξεχωριστά
PT Fornecido em separado
SE Levereras separat
DK  Leveres separat

 NL Külön szállítva 
EE  Müüakse eraldi
HU Külön szállítva

 LV Tiek piegādāts atsevišķi
LT Pateikiama atskirai

 MT Fornut Separatament
NO Leveres separat

 PL Dostarczane oddzielnie
 RU Поставляется отдельно
 SK  Dodáva sa samostatne
 SL Se dobavlja ločeno
 TR Ayrı satılır

UK Recommended vacuum levels 
 FR Niveau de vide recommandé
DE  Empfohlener Vakuumwert
ES Nivel de vacío recomendado
IT  Livello di vuoto consigliato
CZ  Doporučená úroveň podtlaku
FI Suositeltava alipainetaso
GR Συνιστώμενο επίπεδο υποπίεσης
PT  Nível de vácuo recomendado
SE  Rekommenderad vakuumnivå
DK  Anbefalet vakuumniveau

 NL Aanbevolen vacuüm-niveau 
EE  Soovitatav vaakumi tase
HU Javasolt vákumszint

 LV Leteicamais vakuuma līmenis
LT Rekomenduojamas siurbimo lygis

 MT Livell rakkomandat ta’ vakwu
NO Aanbevolen vacuüm-niveau

 PL Zalecany poziom próżni
 RU Рекомендуемая степень вакуума
 SK  Doporučená úroveň podtlaku
 SL Priporočena stopnja sesanja
 TR Önerilen vakum düzeyleri

UK Product contains no Latex 
 FR Le produit ne contient pas de latex
DE  Das Produkt enthält kein Latex
ES  El producto no contiene látex
IT  Il prodotto non contiene lattice
CZ  Produkt neobsahuje latex
FI Ei sisällä lateksia
GR Το προϊόν δεν περιέχει λάτεξ
PT  O produto não contém látex
SE  Produkten innehåller inte latex
DK  Produktet indeholder ikke Latex

 NL Product bevat geen Latex 
EE  Toode ei sisalda lateksit
HU A termék nem tartalmaz latexet

 LV Produkts nesatur lateksu
LT Produkte nėra latekso.

 MT

NO Produktet inneholder ikke lateks
 PL Produkt nie zawiera lateksu
 RU Не содержит латекса
 SK  Produkt neobsahuje latex
 SL Izdelek ne vsebuje lateksa.
 TR Bu ürün latekts içermez


